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Xiilasa

Mbaqgals miiasir diinyada bas veran qlobal tendensiyalarin fonunda miixtalif olkalarin
tohsil sistemlori vo ali tohsil miiassisalori arasinda elmi, texniki vo modoni saholorda
kommunikasiyalarin yaradilmas: masalasinin tadqiqina hasr olunmusdur. Miiasir iisul,
vasita va métodlarin komoayi ila xarici dillorin, xiisusilo da unversal iinsiyyat vasitasi va
vaxud “lingva franka” satatusuna sahib olan dillorin 6yranilmasinin vacibliyi va bu
sahada arzu olunan magsadlora nail olmaq vo ugur gazanmagq fiigiin mévcud lingvistik
sistemlardan istifads olunmasinin magsadauygunlugu on plana ¢akilmigdir. Universitetin
timsalinda miiasir taohsil miiassisasinda xarici dillori miikommoal bilon miitoxassislorin va
talabalorin olmasinin fovgalada aktualligr xiisusi vurgulanmisdir. Maqalada, hamginin
beynalxalq alagalarin inkisafinda ali tohsil miiassisasinin modernlaosma va beynalmilogma
istigamatinda yiiksak pozitiv imicini, onun intellektual faaliyyatini talab olunan lingvistik-
madani va akademik saviyyaya catdirmaq ticiin toklif olunan an yeni metodlarin va
vasitalorin mahiyyati, onlarin yiiksak effektliliyi tohlil edilmisdir. Durmadan qloballasan
miiasir diinyada miixtalif lingvistik areallara monsub talaba-gonclorin  akademik
Saviyyada va sarbast sakilda tinsiyyat qurmasinin, bilik, tacriiba va informasiya miibadilasi
aparmasinin aktualligr gostorilmisdir.

Acar sozlar: ali tohsil miiassisasi, alma-mater, miiasir viniversitet, lingvistik uygunlugq,
lingva franka, beynalxalq alagalar, lingvistik areal, kompiiter lingvistikast

Giris

Miiasir diinyada coroyan edon qlobal tendensiyalarin tosiri altinda insan foaliyyatinin biitiin
sahalorinde mdvcud olagalar siiratli templorlo doyisir vo genislonir, sosial-iqtisadi, ictimai-siyasi vo
modani proseslor beynalmilol xarakter alir, xalglar vo comiyyatlor imumbogori doyarlorin tontonosi
namina daha qotiyyeotlo miibariza aparir, basoriyystin miitloq haqiqat vo yiiksok doyarlor otrafinda
homroyliyi bas verir. Bu iso ¢agdas tarixin yeni, avvallor misli goriinmomis aktiv inkisaf fazasina
godom qoymasini, reformist, postmodern vo posindustrial hayat ukladinin qurulmasini oks etdiron
olamatlordir.

Bu giin 6z togokkiil dovriinii yasayan yeni diinya nizaminin qurulmasinda foal istirak etmamak,
golocok ugurlarimizin qaranti olacag bu mdhtosom layihonin aktiv istirak¢isi olmamaq global
inkisafdan, sosial-madoni toraqqidon konarda qalmaq, imumdiinya madoniyystine miivafiq tohfa
vermamak va imumbasari nailiyyatlordon pay almamaq demakdir.

Yarim asr avval baslanmig elmi-texniki toraqqinin novbati marhalasi kimi xarakterizo olunan
siipermiiasir diinya informasiya-kommunikasiya texnologiyalarinin, smart tipli strukturlarin, siini
intellektin vo nanotexnologiyalarin ¢ox mdohtagsom giiciing asaslanir. Durmadan qloballagan miiasir
diinyada forqli linqvistik areala monsub insanlarin miixtalif soviyyolordo, sorbost sokildo {insiyyot
qurmasi vacib shomiyyat kasb edir. Bu {insiyyot qlobal anlamda soxsiyyatlorarasi vo birliklorarasi
bilik, tocriibo vo informasiya miibadilosi olmaqla yanasi, hom do forqli modoniyyatlori tomsil edon
insanlar1 yaxinlagdirir, onlarin xeyirxah, tolerant vo humanist mazmun kasb etmasi li¢lin yardime1
olur. Akademik soviyyoado bu iinsiyyat daha boyiik mosuliyyst, fovgolado calisqanliq vo agir omok
tolob edir.

Ali tohsil miiassisalorinin rolu
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Homiso oldugu kimi bu giin do global miqyasda timumbasori doyorlori layiginco tomsil vo
toronniim edon akademik struktur ali tohsil miiassisasidir. Ali tohsil miiassisosi davamli inkisafin vo
modernizasiyanin dastyicist vo cargist kimi daim toraqqiyo can atan rohbori, burada calisan vo
fovgolado erudisiya, yiiksok intellekt sahibi olan omokdaglari, diinya elminin sirlorino ¢ox bdyiik
hovoslo yiyolonmoya can atan gonc intellektuallart ilo birlikdo comiyyatin niimunovi simasi, milli
toplumun intellektual elitasini yetisdiron tohsil ocagi, dinamik inkisafin vo elmi-texniki toraqqginin
harakatverici qlivvasi sayilir. O, yeni nasli monovi qida ilo gidalandiran, bahralondiren, miistaqil
hoyata hazirlayan, xosboxtliyo, istigbala vo ugurlara can atan goncliyi mohtosom insan kapitalina
ceviron miigoddos mokandir. Heg do tosadiifi deyildir ki, godim vo orta osrlor dovriindo Avropada ali
tohsil miiassisasing, xiisusilo do unuversitetlors, obrazli sokilde, “alma-mater” (lat. alma mater- “qida
veran ana”’) deyirdilor. Qadim vo orta asrlor dovriinds biitiin Avropa universitetlorinds tokca feologiya
(ilahiyyat) vo filosofiya (folsofs) iizro miivafiq biliklor verildiyi ii¢lin onlar soxsiyyaetin
formalagmasinda holledici rol oynayan nozori vo praktiki kompetensiya kimi deyil, “monovi qida”
kimi qiymotlondirilirdi. Universitet obarzi iso homin qidani versn xeyirxah vo dvladlarinin parlaq
golacayinin gaygisina qalan ana obrazi ilo eynilogdirilirdi. Hom do ana burada ilahs statusu dasiyan
subyekt kimi nozordon kegirilirdi. Qadim Roma sairlori, adoton 6z seirlorindo Roma panteonunda
tomsil olunan vo “insanlara qars1 daha xeyirxah vo qaygikes” olan ilahalori “Alma” adlandirirdilar.
Avropada xristianligin barqorar edilmosi ilo “Alma” ifadssi do artiq isavi dini liturgiyada - “Alma
Redemptoris Mater” antifonu kimi Miigoddos Ana Maryomo miinasibotds islodilmoyo basladi [1].
Beloliklo, godim vo orta osrlor tarixi dovriindo Avropada universitet tipli ali tohsil ocagmin ilahi
mahiyyatlo miiqayiss olunmasi ona “miiqaddaslik statusu” verdi.

Bu glim miiasir universitetlor insan kapitalin1 akademik kiirsiiyo qaldiran miitogokkil, yiiksok
effektli vo davamli yeniloson mexanizm rolunu oynayir. Lakin bu mexanizm o zaman effektli vo
faydal1 olur ki, o, milli vo regional sorhadlori asaraq diinyaya acilir, elm vo tohsil iizro beynolxalaq
olagolorin qurulmasinda avanqard rolu oynamaga vo diinya elminin inkisafina t6hfosini vermaya
baslayir. Aktiv sokildo diinyaya acilmaq, elm vo tohsil saholorinds beynolxalq miinasibatlorin foal
istirak¢ist olmaq, basqa 6lkolorin ali tohsil miiossisolori ilo bilik, tocriibe vo informasiya miibadilosi
aparmaq ii¢lin muasir universitet bir sira sortlors vo prinsiplore uygun olmali, Avropa va diinya
standartlarina cavab veron adekvat foaliyyat planina vo bu plana uygun davamli tadbirlor dastina sahib
olamlidir. Soziigedon bu sortlor vo prinsiplor igarisinds /lingvistik uygunlug (miixtalif lingvistik
sistemlora monsub insanlarin bu va ya digar iisul vo vasitolorls linsiyyat qurmasi imkanlari) masalasi
vacib chomiyyat kosb edir. Ali tohsil miiossisasinin qlobal sferaya agilmasi, elm vo tohsil sahasindo
digor dlkalarin ali tohsil miiassisalari ilo elmi, texniki vo madani sahalorde amokdasliq yaratmasi ii¢lin
konkret regionda vo diinya miqyasinda universal iinsiyyat vasitosi, yaxud lingva franka hesab edilon
dillordo iinsiyyot qurmagi bacaran gonc miitoxassislorin vo tolobolorin olmasi bu giin daha da
aktualdir. Ciinki global tendensiyalarin bas verdiyi miiasir dovrdo beynolxalq status dasiyan dillorin
Oyranilmasi giiniin tolobi kimi ortaya ¢ixmigdir. Linqvistik uygunlugun toloblorine cavab vermomok
159 inkisaf {i¢iin ¢ox vacib olan global {insiyystdon konarda qalmaq demokdir. Torciimaginin vo ya
vasitag¢inin istiraki ilo hoyata kecirilon {linsiyyato gokdikds iso o, artiq miiasir dovriin ruhuna uygun
golmir, bununla da elmi-texniki vo madoni saholordo omokdasligin inkisaf etdirilmosindo gozlonilon
effekti vermir.

Universal linsiyyat, yaxud linqva franka statusu dasiyan dillorin monimsanilmasinds daha asan
va olverisli tisullarin totbiqi, informasiya-kommunikasiya texnologiyalar1 sahasinds qazanilmis son
nailiyyatlordon istifado edorok beynolxalq iinsiyyaotin qurulmasi iigiin ¢oxlu sayda elmi istigamotlor
vo metodlar iglonib hazirlanmisdir. Belo elmi istiqgamotlordon biri do kompiiter lingvistikas: (ing.
computational linguistics) va ya riyazi lingvistika (hesablama linqvistikasi) hesab olunur. Kompiiter
linqvistikasi siini intellekt sisteminin yaradilmasi zamani intellektual proseslarin riyazi vo kompiiter
modellosdirilmasil ilo bagl elmi istigamotdir. Onun moqsadi tabii dillarin (isaralor sistemi iizorindo
qurulan dil) tosviri zamani riyazi modellordon istifado edilmasini nozords tutur. Siini isarslor sistemi
kimi tozahiir edon giindolik dilimiz asason sasli isara vo vizual yazili sistemlors osaslanir. Kompiiter
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linqvisatikasi iso mohz modoni sistema asaslanan tobii dili linsiyyet vasitesi secir. Bu zaman o, siini
isaro sistemlorino, hom do giindslik dilo qars1 qoyulur [2]. Bununla belo, kompiiter linqvistikasi ¢ox
vaxt tabii dillorin emalini reallagdirmaga mocbur olur. Lakin burada asas aksent abstrakt modellora
va totbigi metodlarin tosvirine vo kompiiter sistemi iigiin lazim olan dilin emalina edilir. Linqvistik
imkanlarindan asili olmayaraq, universal xarakter dastyan kompiiter dili virtual iinsiyyotin qurulmasi
isindo ¢ox effektli vasito kimi ortaya ¢ixir. Kompiiter linqvistikasinin asaslandig1 normativ dillar iso
ingilis, fransiz, alman, rus dilloridir vo kompiiter linqvistlori sdzligedon dillors asaslanaraq linqvistik
informasiyanin emali ii¢lin goroakli olan alqoritmlori vo totbiqi proqramlar1 hazirlayirlar. Kompiiter
linqvistikas1 siini intellektin bir irtigamatidir vo onun tarixi XX yiizilin 50-ci illarinds tranzistorun,
yeni nasil kompiiterlorin va ilk dilmanc programlarinin meydana golmosilo baglamisdir. Qeyd etmok
lazimdir bu proses 70 illik inkisaf yolu ke¢so do magin vasitasilo edilon torciimo keyfiyyot baximdan
bu giin do insan torafindon edilon torciimonin avazini vermir.

Linqvistikasinin vazifalari va istiqamatlari

Tobii dilin emali (ing. natural language processing) zamani bu proses sintaksis, morfoloji vo
semantik soviyyolordo hoyata kegirilir. Kompiiter linqvistikasinin vazifslori va istigamatlori sirasina
iso asagidakilar aid edirlor:

1. Korpus linqvistikas1 — lazim olan matnlarin elektron korpusunun yaradilmasi vo onlardan
istifado edilmasi.

2. Elektron Ziigatlorin (mosolon, Rusiyanin “ABBYY” kompaniyasi torofindon yaradilmis vo
“Lingvo” adlanan liigot. Belo liigatlordon avtomatik torclimolorin aparilmasi vo har hansit orfoqrafik
sohvlorin diizolisi zaman istifads edilir), tezauruslarin (q.yun. Onoavpog - xazing, - hor hanst bilik
sahasina vo ya foaliyyet sferasina aid anlayislari, xiisusi terminlori vo miioyyanliklori biitdv sokildo
ohato edon molumatlarin kiilliyyatindan ibarat liigot. Bu liigatin osas mogsadi miiasir linqvistikada
diizgiim leksik va korporativ kommunikastyanin, yoni eyni tolim vo ya sonat sahiblorinin qarsiligl
olagosinin vo samarali linsiyyatinin yaradilmasini tomin etmakdir. Tezauruslar ayri-ayri predmetlor
iizro adekvat tosvirlorin yaradilmasinda on effektli instrumentlordon biri sayilir) vo ontologiyalarin
(lat. ontilogia — varliq haqqinda tolim, - konseptual sxemlorin kdmayi ilo bazi elm saholorinin genis
vo doqiq cizgilords formalasdirilmasi) yaradilmasi.

3. Motnin avtomatik torctimosi (masalon, Ooogle Translate).

4. Faktlarin motndon avtomatik sokildo ¢ixarilmasi (informasiyanin ¢ixarilmasi — ing. fact
extraction, text mining).

5. Avtoreferasiya (ing. automatic text summarization). Bu funksiya halslik Microsoft Word
programinda 6z oksini tapmisdir.

6. Biliklorin idaro olunmasi sistemi. Bagqa cilir bu omoliyyat proseduru “Ekspert sistemii” do
adlanir.

7. Sual-cavab sisteminin (ing. question answering systems) yaradilmasi.

Bunlardan slava kompiiter linqvistikasinin romzlorin (simvollar) optik taninmasi (ing. OCR. —
mosalon FineReader proqrami vasitasilo), nitqin avtomatik taninmasi (ing. ASR), nitqin avtomatik
sintezi kimi funksiyalar1 vardir.

Kompiiter linqvistikasindan bagqa dillorin miiasir iisullarla Gyronilmasindo, bu sahodo praktiki
vazifalorin holl edilmasindos tatbiqi lingvistika (ing. applied linguistics) vo nazari linqvistikanin da
onomli rolu vardir. Miistaqil tolim kimi totbiqi linqvistikanin 6z terminalogiyas: vo is¢i aparati da
movcuddur. O, asason ingilis dilli dovlatlordo, homginin Asiya vo Sakit okean hovzasi 6lkolorindo
genis yayllmisdir. Bununla belo, homin 6lkolords yaradilan totbiqi linqvistika {izro biitlin progqramlar
demok olar ki, tam sokilds lingvadidaktika (xarici dilin 6yronilmasi vo monimsanilmasi lizra totbiqi
lingvistik tolim) ilo {ist-listo diisiir. Linqvadidaktika xarici dilin 6yronilmosinin osas xiisusiyyatlorini
vo ganunauygunluqlarini todqiq edir, qarsiya qoyulmus didaktik mogsadlordon asili olaraq konkret
xarici dilin 6yronilmasinds vasito vo metodlar1 hazirlayir, dilin monimsonilmosindo monolinqvizmin
va bilinqvizmin rolunu miiayyan edir.
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Xarici dillorin dyronilmasinds totbiqi linqvistikanin asagidaki gostorilon vacib komponentlori
va istigamatlori vardir: 1) leksikografiya — ligatlorin tortib edilmasinin nozari vo praktiki osaslari; 2)
lingvadidaktika - xarici dillorin Gyronilmasi iizro daha effektli metodlarin hazirlanmasi; 3) ikinci dilin
manimsanilmasi — dilin dyronilmosi prosesinin todqiqi; 4) termingiinasliq — elmi-texniki termin vo
ifadolorin qaydaya salinmasi vo standartlagdirilmast haqqinda elmi tolim; 5) torciimagsiinaslq —
torclimo isinin nazari asaslari. Toatbiqi linqvistikanin praktiki alovalorlo alagoadar olan bir sira baslica
istigamatlori do movecuddur [3].

Dilin falsafosi

Muiasir iisul, vasito vo metodlardan istifado etmoklo ali tohsil miiassisalorinda xarici dillorin
Oyronilmasinda dilin falsofasine ayrilan digqgetin do xiisusi ohoniyyati vardir. Dilin folsofasi elo bir
spesifik todqiqat sahosidir ki, o, dilin, nitqin vo dorketmonin idrakin va biliyin strukturunda rolunu
askara ¢ixarir [4]. Miiasir ABS vo Avropa falsofi fikrinin digqet markozinds olan dil idrakin vo biliyin
acar1 kimi qiymatlondirilir. Bununla slagodar miiasir linqvistlor iddia edirlor ki, xarici dillorin daha
effektli vo miiokommaol sokildo monimsonilmasi iigiin onlarin falsofasini duymaq vo anlamaq ¢ox
vacibdir.Yalniz bu halda xarici dili akademik soviyyoads dork etmok vo onu lingvistik tacriibonin
elementina ¢evirmok miimiikndiir. XX osrin sonlarinda dilin falsafasi dogma dilin vo xarici dillerin
Oyronilmosindo psixoloji baximdan miioyyonlogdirilmis vo istigamatlondirilmis bilik kimi tozahiir
edir. Bu zaman idraki folsofi problemlari vo psixologiyanin folsofasi 6n plana ¢okilir. Dilin folsofasi
ilo bagh aparilan osas todqiqat istigamatlori iso asagida gostorilon aktual magamlari ohats edir:

- referensiya — dilin toqdim vo ifado etdiyi isaralorin monasi vo ya komponentlori bu ifadonin
yonaldiyi predmet, yaxud voziyyat hesab olunur;

- mona — ideal mozmun, ideya, mahiyyat, toyinat, dil vasitslorinin, biitovliikde ise dilin son
maqsadi (dayari);

- anlamagq — dilin hisss va elementlorinin manasina niifuz etmok vo onun biitdv tagkilini qurnaq
bacarigi;

- interpretasiya (lat. interpretario — vasitogilik) — dilin vo onun ayri-ayri komponentlorinin osl
mahiyyatini isah etmoak, tohlil etmak, yozmagq;

- dilin funksiyalar: — dilin basqa hadisolordon (idrak, madaniyyat va s.) asililiginin, miixtalif dil
vahidlorinin (s6zlor, climlolor, matnlor) olagelilik xiisusiyyatlorilo olagodar ganunauygunluqglarin
askar edilmosi;

- kommunikasiya (lat. communicatio - slagqo) — linsiyyat akti, iki vo daha ¢ox individ arasinda
qarsiliglt anlasmaya osaslanan verbal, yaxud geyri-verbal olago, molumatin bir soxs torsfindon
digarina Gtliriilmasi.

- tarctima - sOzlorin, ifadoslorin ciimlolorin vo ya matnin bir dildon basqa dilds ekvivalent olan
vahidlora ¢evrilmasi metodu.

Dilin manimsonilmasi

Dogma dils vo xarici dillore akademik soviyyads sahib olmaq kimi miirakkib va intellektual
hazirliq tolob edon akta “dilin monimsanilmasi” deyilir. Dilin monimsanilmasi insanin tadqiq olunan
dili 6yronmak prosesidir. Soziigedan termin ilkin olaraq usaq torofindon ana dilinin monimsonilmasi
prosesi kimi giymatlondirilir. Ikinci va ya ii¢iincii dilin (poliglotlar iigiin daha ¢ox) dyronilmasi da ana
dili kimi sifirdan baglayair. Buna gore do hor hansi xarici dilin dyranilmasi do 6zgo vo avvallor malum
olmayan s6z vo ifadslorin monimsonilmasi akti kimi tozahiir edir. Alimlor iddia edirlor ki, xarici dilin
Oyranilmasi zamani insanlarda ana dilini menimsomok ii¢lin yardim¢1 olan anadangoelma bioloji
bacariglar olmur. Lakin universal qrammatika haqqinda nozoriyyodon dogan olamatlor, biitiin dillora
moxsus olan iimumi linqvistik prinsiplor insanlara biitiin yas dovrlorinda, ¢atin do olsa xarici (ikinci,
ticlincii vo s.) dillori monimsomokdos yardimg1 olur. Bu prinsiplorin sayosindo insan hor hansi xarici
dili ana dilinin semantik, morfoloji, stilistik vo falsofi prinsiplorinin analogiyasina asaslnaraq
monimsayir. Dogma vo xarici dillorin akademik soviyyalordo monimsonilmasi dord asas bacarigdan
bohrolonir: 1) audioduygu (nitqin sosli duyulmasi); 2) nitq; 3) oxu; 4) yazi. Bu bacariglar osasinda
dilin monimsonilmaosi isino iki forqli yanasma movcuddur: 1. Birbasa, yaxud tabii metod. 2. Leksik-
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qgrammatik metod. Birbasa vo yaxud tobii metod, bir qayda olaraq, toglido osaslanir. Bu metoddan
xarici dillerin 0yronilmosindo istifado olunur. Masolon, “tam sokildos bas vurmaq metodu”, Sexter
metodu va s. Sexter metodu xarici dillorin dyronilmasine emosional vo mana baximindan yanasmaq
metodudur. Cox tanimis sovet vo rus linqvisti, folsofo va filologiya elmlori doktoru, professor Igor
Yuryevi¢ Sexterin (1918-2022) arsoyo gotirdiyi bu metoda goro iddia olunur ki, 6zgo (xarici) dilin
Oyronilmasi ana dilindo dogma nitqin dogulmasina uygun sokildo bas vermolidir. Sexter metodu foal
tolimin birbasa interaktiv oyun metodlar: tipino aiddir. Bu metoda gors xarici dilin dyronilmasina
emosioanal vo mona baximindan yanasmanin asasinda insan nitqinin biliklor dosti olmasi fakt1 deyil,
insana moxsus tabii bacariqlarin durmasi fakti tosdiq edilir. S6zlorin vo qaydalarin dyronilmasi akt
kimi tosdiq olunmus anonavi yanagsmadan forqli olaraq Sexter metodu nitqin dogulmasi, inkisafi vo
korreksiyasi diisturunu toklif edir. Nitqin dogulmasi prosesini effektli sokildo tomin etmok {i¢iin dil
Oyronan taloboalors dork olunmus ifadalor soklinda nitq niimunalori toklif olunur vo onlar bu ifadslori
dono-dona tokrar edirlor. Nitqin inkisaf etdirilmasi ti¢lin aktuallagdirma iisullarindan istifads olunur.
Talabalor bu zaman Oyrandiklari dilds rol oyunlari icra edir vo miixtalif etiidlor ifa edirlor. Bu halda
onlar {insiyyat qurarkon aralarinda, adoton, miisllimls ilinsiyyat zamani istor-istomaz ortaya ¢ixan hor
hansi psixoloji baryer yaranmir. Etiidlords, bir qayda olaraq, dors tapsiriqlar (hansisa sozii, ifadoni
vo yaxud matni xatirlamaq, onlardan nitq qurmaq va s) qoyulmur. Burada nitq improvizasiya kimi
togdim olunur. Etiiddos istirak tolobonin “6ziindon” miistoqil nitq qogmasi vo onu inkisaf etdirmasi
ticlin sorait yaranir. Dil baryeri ilo bagli qorxu vo hoyacan bu zaman yoxa ¢ixir va tolobonin 6ziino
inam1 artir. Leksik-qrammatik metod iso dilin strukturunun (qrammatika) monimsonilmasina vo
sOzlorin ozbarlonmosino (leksika) asaslanir. Bu metoddan, bir gayda olaraq, xarici dillerin anonavi
iisullarla 0yronilmasi zamani istifads olunur [5].

Miixtalif metodlardan istifads etmoklo xarici dillorin Gyronilmasi basa ¢atdigdan sonra 6zgo
dilin hans1 soviyyads monimsonilmasini miioyyan etmak ticiin xiisusi qiymatlondirma tisullarindan vo
linqvistik testlogdirmodon istifado olunur. Linqvistik testlogdirma totbiqi linqvistikanin ¢ox sayda
bolmalarindon biridir. Bu metodun kémakliyi ilo ham insanin 6z ana dilini, ham ds ikinci va li¢lincii
(poliqlotlar {iglin bir neg¢o) dillori hansi saviyyade bilmasini miioyyonlosdirmok miimkiindiir. Bu
iisuldan, bir qayda olaraq, yeni iso gobul zamani, votondasliq alinan zaman va albatto ki ali tohsil
miiossisasinda tolobonin biliyinin yoxlanilmasit zamani istifado olunur. Bu zman testlosdirma akti
0ziindo matni hansi soviyyads anlamaq, sifahi nitqi hansit soviyyado dork etmok, danisiq bacarigi vo
motn tortibati, homginin xarici dildo moadoni elementlori basa diismok kimi bélmolari vo ¢aligmalari
birlogdirir. Bazi testlogsdirmo prosedurlari zamani asas aksent dilin nazari asaslar1 haqqinda bilik vo
bacariqlarin yoxlanilmasina edilir.

Xarici dillorin dyronilmasinds daha bir vacib mogam nitqin inkisaf etdirilmasidir (nitqin
ontogenezi, ing. Language development). Nitqin inkisaf etdirilmosi hom sifahi, hom do yazili dilin
vasitalorina sahib olmaq {izro proses, moarholo vo metdolarin kompleks miioyyanlasdirilmasinda
istifado olunan tisuldur. Mohz nitqin inkisaf etdirilmasi dil dyronon soxsin alage-kommunikasiya
imkanlariin, verbal diisiinco torzinin vo badii yaradiciliginin inkisaf etdirilmosi demokdir.

Noticad

Belaliklo, global tendensiyalarin misli goriimnomis templarlo inkisaf etdiyi miiasir dovtrde
xarici dilin, xtlisusilo do universal unsiyyat vasitasi, yaxud “linqva franka” statusu dasiyan dillorin
Oyronilmasi fovgolado sokildo aktuallagmisdir. Davamli olaraq, diinya elmino, diinya tohsilino vo
moadaniyyating inteqrasiya olunan Azorbaycan Respublikasi bu prosesds aktiv istirak edir. Igtisadi,
siyasi vo madoni olagolorinin daha aktiv vo intensiv inkisaf etdiyi 6lkolorin vo xalqglarin dillorinin
Oyronilmosi masalasing dlkomizds, onun yiiksok tosokkiillii diinyavi biliklor veran tohsil sistemindo
xiisusi diqqot ayrilir. Azarbaycan Respublikasinin universitetlorinin, o climlodon Mingocevir Dovlot
Universitetinin elm, tohsil, madoniyyat, tolobs vo miiollim miibadilesi baximindan faaliyyeti yeni
keyfiyyot morhalasino godom qoymusdur. Diinya elmino agilmaq, diinyanin ayri-ayr1 universitetlori
ila s1x alagaler qurmagq isa ali tohsil miiassiselorinin iginds prioritet masaloya ¢evrilmisdir.
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The role of language compatibility in the activities of the higher education institution

Abstract

The article is devoted to the study of the problems of creating communications between higher
educational institutions and educational systems of various countries in such areas as science,
technology and cultural education, against the backdrop of global trends taking place in the modern
world. The special importance of studying some foreign languages, especially those that clearly claim
the status of a universal language or are languages of the "lingua franca" category, using the most
modern scientific methods, means and methods, as well as the feasibility of using existing linguistic
systems is put forward on foreground in this scientific article. The article also emphasizes the extreme
relevance of the presence in a modern higher educational institution - universities, teachers, teachers
and students who are fluent in one or another foreign language. An appropriate analysis of the content
and effectiveness of the latest tools and methods proposed to improve the high positive image of a
higher educational institution on the path to the development of international relations and to
improve its academic, cultural and linguistic level, corresponding intellectual modernization and
internationalization is made. The article indicates the high relevance of creating free communication
at the academic level, conducting an intensive exchange of experience, knowledge and information of
students and young people who belonged to different linguistic areas of the modern global world.

Keywords: higher educational institution, alma-mater, modern university, linguistic adequacy,
lingua franca, international relations, linguistic area, computational linguistics

M.M.UcmanjaoBa
Munesuesupckuii 20cy0apcmeeHHblll YHUgepcumem

PoJub A3bIKOBOII COBMECTHMOCTH B 1eATEJIbHOCTH BBICIIET O y'-[@ﬁHOFO 3aBe¢ACHUSA

Pe3iome

Cmamus nocesawena ucciedo8anuio npodiem no co30aHUuI0 KOMMYHUKAYUL MeNCOY BbLCULUMU
VUeOHbIMU 3a8e0eHUAMU U 00PA308AMENLHBIMU CUCTIEMAMU PA3IUYHBIX CIMPAH 8 MAKUX chepax, KaxK
HayKa, mexHuka u KyJibmypHoe 0Opazosanue, Ha (oue 2100aibHbIX MeHOeHYUll, NPOUCX00AUUX 6
cospemennom mupe. Ocobas 8ar’CHOCMb U3YYEHUS HEKOMOPBIX UHOCMPAHHBIX S3bIKO8, OCOEHHO meX,
Komopbwle 16H0 NpedeHOVIOm HA CIMAmyc YHUBEPCANbHO20 A3bIKA WU ABNAIOMC A3bIKAMU Kame2opuu
«IUH2BA (PPAHKAY», C NOMOWBIO CAMBIX COBPEMEHHBIX HAYUHBIX CHOCO008, CpedCcms U Memooos, d
makaice YenecooopasHoCmyb UCNONb308AHUS CYWECMBYIOUUUX TUHCBUCTUYECKUX CUCMeM 8 OAHHOU
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HAyyHoU cmambe 6blogucaemcsi Ha nepeoHull niaH. B cmamwve makowce noouepkusaemcs
upessbINaliHas  aKMyaibHOCMb  HAAUYUSL 68 COBPEMEHHOM 6blCleM YYeOHOM 3a8e0eHul -
VHUBepcumemax, nedazo208, npenoodasame’iell U CmyoeHmos 8 COBEPULEHCMEE B1A0eIOUWUX MeMU UTU
opyveumu  unocmpanuvimu  szvikamu. Coenran coomeemcmeylowuil  aHaiu3 COO0EPICAHUs U
sgppexmuenocmu HOBEUUUX CPEOCME U Memo008, NPEeONONCEHHbIX OJisl NOBbIUEHUS BbICOKO20
NO3UMUBHO20 UMUOINCA BbICULE20 YUEDH020 3A8e0eHUU HA NYMU PA36UMUs MeHCOYHAPOOHbIX
OMHOWEHUNl U NO VIVYUIEHUIO €20 aKA0eMU4ecko20 U KYIbMYPHO-TUHSBUCTIUYECKO20 VPOBHS,
coomeemcmaylowell. UHMELIeKMyaibHOlU MOOEPHU3AYUY U UHMepHayuonaiusayuu. B cmamoe
VKA3aHA BbICOKASL AKMYAIbHOCHb CO30AHUSL CB0O00H020 00WeHUs HA AKAOeMUYECKOM YpPOsHe,
6€0€eHUSL UHMEHCUBHO20 OOMEHA ONbIMOM, 3HAHUAMU U UHDOpMayuel CmyOeHmo8 U MOA00ediCU,
NPUHAOTIeNHCABULUE PATUYHBIM TUHSBUCTIUYECKUM APealam COBPEMEeHH020 2100aIbHO20 MUPA.

Knrwuesvie cnosa: svicuioe yuebnoe 3asedenue, aibma-mamep, COBPEMEHHbII YHUBEPCUMe,
JIUHSBUCTIUYECKAS  AO0eK8AMHOCMb,  JUH28A  (DPAHKA,  MeNCOYHAPOOHble  OMHOUEHUS,
JIUHSBUCTNIUYECKULL apeal, KOMNIOMEPHAsL TUHSBUCTUKA
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